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PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS

2016 m. sav 5§ &7 iR~ G,

Vilnius

Informatikos ir rySiy departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos (toliau — Klientas), atstovaujamas direktoriaus Evaldo Serbentos, ir Motorola
u/l,gj ot ¢ Solutions _ Germa\q‘y GmbH (tollau - Paslaugy telkejas, Tiekéjas),
o1 aism/aum Mas oo Bedrnrsko A/ L7 frartir Zoot :
TQ C (&2 4C’ tollau kartu ar atskirai vadinamos Salimis, vadovaudamosi Turto valdymo ir Gikio departamento prie
~ Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Informaciniy technologiju vieSojo pirkimo
omisijos 2015 m. gruodZio 8 d. posédzZio protokolu Nr. P-337-IRD-D5-35-11, sudaro ¥ig paslaugy

teikimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Paslaugy teikéjas isipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis teikti Vidaus
reikaly skaitmeninés mobiliojo radijo rySio sistemos (SMRRS) techninio aptarnavimo ir
funkcionalumo uZtikrinimo paslaugas (toliau — paslaugos), kuriy specifikacija nurodyta Sutarties
priede — Techniné specifikacijoje (toliau — Sutarties 1 priedas), o Klientas Sutartyje nustatyta tvarka
ir sglygomis jsipareigoja priimti tinkamai ir fakti¥kai suteiktas paslaugas ir sumokéti Paslaugy
teikéjui uz jas.

1.2. Sutartis dalinai finansuojama Vidaus saugumo fondo dalies ,,Specialioji tranzito
schema*® finansinés paramos 1éSomis.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina — iki 7 087 231,53 Eur (iki septyniy milijony aStuoniasdeSimt
septyniy tiikstandiy dviejy Simty trisdeSimt vieno euro penkiasdeSimt trijy euro centy)
(pateikta 36 (trisde$imt $e$iy) ménesiy Sutarties kaina, t. y. iskaitant visus galimus pratgsimus),
iskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). Detalios paslaugy kainos (jkainiai) nurodytos
Sutarties 2 priede.

2.2. [ Sutarties kaing jskaitoma PVM, kiti mokes¢iai bei visos kitos islaidos, susijusios su
tinkamu Sutarties jvykdymu. :

2.3. Sutarties kaina negali biiti kei¢iama per visa Sutarties galiojimo laika, i¥skyrus Sutartyje
numatytus atvejus.

2.4. Tinkamai ir faktiskai suteikty paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas paslaugy
perdavimo—priémimo aktais uZ per vieng kalendorinj ménesj suteiktas paslaugas, kurie Sutartyje
nustatyta tvarka pasirafomi Paslaugy teikéjo ir Kliento ir tik dél tokiy paslaugy, kurios atitinka
Sutartyje ir Sutarties prieduose nurodytus reikalavimus.

2.5. Uz tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas Klientas su Paslaugy teikéju atsiskaito
mokéjimo pavedimu, pinigus pervesdamas i Sutartyje nurodyta Paslaugy teikéjo a‘csiska'tmi‘:\:ijac
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saskaitg per 5 (penkias) darbo dienas po to, kai Europos Sajungos Vidaus saugumo fondo lé3os bus
pervestos i Kliento saskaita, bet ne véliau kaip per 60 (SeSiasdedimt) dieny nuo teisingos PVM
sgskaitos faktiiros gavimo dienos. Valstybés biudZeto léSomis vykdomi mokéjimai atliekami per 30
(trisdeSimt) dieny nuo sgskaitos — faktiiros gavimo dienos.

2.6. Avansiniai mokéjimai nenumatyti.

2.7. Paslaugy kainos (jkainiai) Sutarties galiojimo laikotarpiu turi biti perskai¢iuojamos
(didinamos ar maZinamos) pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui, kuris turéjo tiesioginés
jtakos paslaugy kainoms (jkainiams). Salims radtiskai susitarus ir ne véliau kaip iki PVM sgskaitos
fakttiros pasira§ymo dienos, perskai¢iuojamos tik tos paslaugy kainy (jkainiy) dalys, kurioms turéjo
jtakos pasikeitgs PVM tarifas ir tik pasikeitusio mokes¢io dydZiu. Paslaugy kainy (jkainiy)
perskaiCiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo inicijuoja Paslaugy
teikéjas, kreipdamasis j Klienta radtu, pateikdamas konkredius skaiCiavimus dél pasikeitusio
mokes¢io jtakos paslaugy kainoms (jkainiams). Klientas taip pat turi teise inicijuoti paslaugy kainy
(ikainiy) perskaitiavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo. Paslaugy kainy
(jkainiy) perskaiiavimas jforminamas Saliy pasiraomu susitarimu, kuriame uZfiksuojamos
perskai¢iuotos paslaugy kainos (jkainiai) bei §io perskai&iavimo jsigaliojimo sglygos.

2.8. Jeigu einamaisiais biudZetiniais metais teisés aktais bus apribotas tam tikram
laikotarpiui numatytas valstybés piniginiy iStekliy iSdavimas, Klientas turi teis¢ einamaisiais
biudZetiniais metais atsisakyti tam tikry Sutartyje numatyty, ta¢iau dar nesuteikty prekiy ir privalo
apie tai informuoti Paslaugy teikéjg. Esant valstybés piniginiy istekliy i§davimo ribojimo situacijai
ir Klientui atsisakius dar nesuteikty paslaugy Klientui néra taikomos jokios Paslaugy teikéjo
sankcijos, kylancios dél sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo.

3. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

3.1.1. Sutartyje ir Sutarties prieduose nustatyta tvarka, sglygomis ir terminais teikti Sutarties
ir Sutarties priedy reikalavimus atitinkan&ias paslaugas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos 12
(dvylika) ménesiy Lietuvos Respublikos teritorijoje;

3.1.2. tinkamai ir faktikai suteikus paslaugas, pateikti Klientui pasiraSytg paslaugy
perdavimo—priémimo aktg bei PVM saskaita faktira;

3.1.3. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti
kompetentingg asmenj, kuris biity atsakingas uZ ry$iy su Kliento paskirtu atstovu palaikyma, ir apie
ji rastu informuoti Klienta;

3.1.4. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu informuoti Klienta:

3.1.4.1. jei laiku negali suteikti paslaugy;

3.1.4.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa, paskirtg atstova;

3.1.5. kilus Saliy ginéui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gin&o
kilimo dienos, deleguoti atstova spresti gin€o;

3.1.6. gaves Sutarties 3.2.3 punkte numatytg Kliento rastiskg atsisakyma priimti paslaugas,
per Kliento nurodyta terming jgyvendinti Kliento reikalavimg, nurodyta Sutarties 4.2.2 punkte;

3.1.7. paskelbti su Klientu suderintg prane$img apie pasiraSyta Sutartj, jos tikslus ir
finansavimo ¥altinius savo internetingje svetainéje arba, jei Paslaugy teikéjas neturi savo
internetinés svetainés ar dél kity prieZas&iy, visuomenés vieSojo informavimo priemonése (pvz.
internetinése svetainése: delfi.lt, alfa.lt, bns.It ar lygiavertémis priemonémis);

3.1.8. uztikrinti, kad Sutartj visa jos galiojimo laikotarpj vykdys Sutarties 2 priede nurodyti

ir reikalavimus atitinkantys specialistai. Sutarties galiojimo metu nurodyti specialistai gali bti
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pakeisti tik gavus radytinj Kliento sutikima. Keidiami specialistai turi atitikti Sutarties 1 priede
nurodytus reikalavimus;

3.1.9. laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sutartj, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat
nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre&iyjy asmeny poreikiams. Visa Kliento
Paslaugy teikéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Klientas rastu patvirtins,
kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma
informacija, kuri buvo vieSai prieinama, arba Paslaugy teikéjas gali dokumentais jrodyti, kad
informacija jam buvo teisétai Zinoma arba buvo pateikta tregiyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtinta
teisg atskleisti konfidencialig informacija;

3.1.10. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su Paslaugy teikéjo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty nuostaty
ir uztikrinti, kad Paslaugy teikéjo specialistai, darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Paslaugy teikéjas
garantuoja Klientui ir/ar tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Paslaugy teikéjas ar jo
specialistai, darbuotojai, atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty
reikalavimy ir dél to Klientui ir/ar tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai.

3.2. Klientas jsipareigoja:

3.2.1. sumokéti Paslaugy teikéjui uZ tinkamai ir fakti$kai suteiktas paslaugas Sutartyje
numatyta tvarka ir sglygomis;

3.2.2. teikti Paslaugy teikéjui Sutar&iai vykdyti pagrijstai reikalingg turimg informacija;

3.2.3. ne véliau kaip per 10 (de§imt) darbo dieny nuo paslaugy perdavimo—priémimo akto
gavimo dienos priimti fakti§kai ir tinkamai suteiktas paslaugas, pasira§ydamas paslaugy
perdavimo—priémimo aktg, arba ra$tu informuoti Paslaugy teikéja apie atsisakymg priimti
paslaugas, nurodydamas suteikty paslaugy triikumus ir sprendima, nurodyta Sutarties 4.2.2 punkte;

3.2.4. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti
kompetentingg asmenj, kuris biity atsakingas uZ ry$iy su Paslaugy teikéjo paskirtu atstovu
palaikyma, ir apie jj rastu informuoti Paslaugy teikéjg;

3.2.5. kilus Saliy gintui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gin&o
kilimo dienos deleguoti atstova spresti ginéo; ‘

3.2.6. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) ra$tu pranesti Paslaugy teikéjui
apie savo pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg, paskirtg atstova;

3.2.7. bendradarbiauti su SMRRS naudojan&iomis institucijomis, j kuriy patalpas, Paslaugy
teikéjas privalo patekti siekdamas teikti paslaugas, suteikiant leidimus;

3.2.8. informuoti SMRRS naudojanéias institucijas apie numatomus vykdyti ar vykdomus
paslaugy teikéjo darbus, galimus sistemos veikimo sutrikimus ir teikti kit informacija, turinia
jtakos SMRRS veikimui.

3.3. Kiti Saliy jsipareigojimai nurodyti Sutarties prieduose.

4. SALIU TEISES

4.1. Paslaugy teikéjas turi teise:

4.1.1. reikalauti, kad Klientas priimty tinkamai ir faktidkai suteiktas paslaugas arba atsisakyti
vykdyti Sutartj, jeigu Klientas, paZeisdamas savo jsipareigojimus, nepriima ar atsisako priimti
tinkamai ir faktiSkai suteiktas paslaugas;

4.1.2. reikalauti i§ Kliento sumokéti uz tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas Sutartyje
nurodyta tvarka, sglygomis ir terminais. R
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4.2. Klientas turi teisg:

4.2.1. nemokéti uz tinkamai ir fakti¥kai suteiktas paslaugas, jeigu Paslaugy teikéjas pateiké
neteisingg PVM saskaitg faktiirg (kol bus i3siai¥kinta su Paslaugy teikéju ir bus pateikta teisinga
PVM sgskaita faktiira);

4.2.2. nustates paslaugy trikumus, reikalauti, kad Paslaugy teikéjas neatlygintinai pasalinty
paslaugy trikumus per Kliento nustatytg terming;

4.2.3. priskai¢iuoty netesyby sumos dydZiu mazinti savo pinigine prievole Paslaugy teikéjui.

4.3. Kitos Saliy teisés nurodytos Sutarties prieduose.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys
atsako jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Paslaugy teikéjas bet kokiu atveju atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus
jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkti tretieji asmenys.

5.3. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymui pasitelkia Sutarties 2 priede nurodytus
subteikéjus. Paslaugy teikéjo nurodyti subteikéjai gali vykdyti tik tas veiklas, kurias Paslaugy
teikéjas nurodé Sutarties 2 priede. Toks nurodymas nekeidia pagrindinio Paslaugy teikéjo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo. Subteikéjui bankrutavus, atsisakius vykdyti arba netinkamai
vykdant Sutartyje nustatytas veiklas, jis gali buiti kei¢iamas kitu subteikéju. Pra§ymas dél Sutartyje
nustatyto subteikéjo keitimo kitu subteikéju Klientui pateikiamas ra$tu nurodant tokio keitimo
prieZastis. Subteikéjas gali biiti kei¢iamas tik gavus Kliento rastiskg sutikimg. Sutartyje nustatyto
subteikéjo pakeitimas kitu subteikéju jforminamas ra$tu. Kei¢iami subteikéjai turi atitikti pirkimo
salygose nurodytus reikalavimus.

5.4. Klientas, atsiZvelgdamas j aukstus Paslaugy teikéjo verslo elgesio etikos standartus ir j
nepriekai§tingos reputacijos reikalavimus subteikéjui, pripaZjsta Paslaugy teikéjo teisg¢ pakeisti
subteikéjg, kuriam jsigalioja apkaltinamasis nuosprendis dél korupcinio pobiidZio veiky, Sutarties
5.3 papunktyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

5.5. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uZ jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma,
jeigu juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Tokiu atveju Salis, dél nenugalimos
jégos negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai,
nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius
jsipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti. Tokiu atveju prievoliy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks
minétos aplinkybés. Jeigu $io pranesimo kita Salis negauna per protinga laika po to, kai Sutarties
nejvykdziusi Salis suZinojo ar turéjo suZinoti apie nenugalima jéga lemiancias aplinkybes, tai
pastaroji Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél negauto prane§imo susidariusius nuostolius.

5.6. Pasibaigus nenugalimg jégg lemian¢ioms aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos
negaléjusi vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti
savo jsipareigojimy vykdymg. Tadiau tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny, kita Salis turi teis¢ nedelsdama
nutraukti Sutartj, prane§dama kitai Saliai apie tai rastu.

5.7. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus, apie
kuriuos Paslaugy teikéjas buvo rastiskai jspétas, tadiau per Kliento nustatytg terming nepaSalino
paslaugy teikimo trilkumy ar pakartotinai netinkamai vykdé sutartinius jsipareigojimus, Kliento
reikalavimu Paslaugy teikéjas moka Klientui 3 (trijy) procenty nuo visos Sutarties kainos,
nurodytos Sutarties 2.1 punkte, dydZio bauda. \g\\\
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5.8. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy Sutartyje numatytais
terminais, Klientas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neribodamas kity savo teisiy gynimo bidy
pradéti skaiciuoti 0,03 (trijy $imtyjy) procento, nuo nesuteikty paslaugy kainos, dydZio delspinigius,
uz kiekvieng termino praleidimo dieng.

6. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Sutarties jvykdymas turi bati uZtikrintas Paslaugy teikéjui pateikiant Lietuvos
Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko garantijg, kurioje nurodyta suma turi biiti ne maZesné
kaip 5 (penki) procentai nuo bendros Sutarties kainos su PVM. Banko garantija turi biti pateikiama
ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo ir turi galioti 12 (dvylika)
meénesiy

6.2. Pratgsus Sutartj paslaugy teikéjas per 5 (penkias) darbo dienas pateikia naujg banko
garantijg arba pratesia prie§ tai pateiktg banko garantijg. Klientui pasinaudojus Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, Paslaugy teikéjas, norédamas toliau vykdyti Sutartj, ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Kliento pasinaudojimo Sutarties jvykdymo uZtikrinimu dienos privalo pateikti $io
Sutarties skyriaus reikalavimus atitinkangig banko garantijg.

6.3. Banko garantija Paslaugy teikéjui grgZinama pasibaigus Sutarties terminui ir tinkamai
ivykdZius sutartinius jsipareigojimus.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Saliy pasirafyta Sutartis jsigalioja banko garantijos pateikimo dieng ir galioja 12
(dvylika) ménesiy. Sutartis tomis pa¢iomis sglygomis gali biiti pratesta 2 (du) kartus po 12 (dvylika)
ménesiy. Bendra Sutarties galiojimo trukmé negali vir8yti 36 (trisde$imt $eSiy) ménesiy.

7.2. Jeigu viena i¥ Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas, kita Salis gali viena%aliskai nutraukti Sutartj, rastu jspéjusi apie tai kitg Salj prie3 20
(dvide8imt) darbo dieny ir pateikusi pagrjstus motyvus.

7.3. Sutartis bet kada gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu ir kitais teisés akty
numatytais atvejais.

8. KITOS SALYGOS

8.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai, ir tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesuyjy
pirkimy tarnybos sutikimas. Salims susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Klientas kreipiasi i
VieSyjy pirkimy tarnybg su pra§ymu pritarti Sutarties salygy pakeitimams. Gavus VieSujy pirlfimu
tarnybos pritarima, visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasiraSyti Saliy
jgalioty atstovy.

8.2. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, regulivojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

8.3. Visi gindai, kylantys i§ Sutarties, sprendZiami gera valia ir bendru Saliy sutarimu.
Nepavykus gin&o iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios,
bet koks gin¢as sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradZia laikoma diena,
kurig viena i¥ Saliy pateiké pra$yma rastu kitai Saliai su sifilymu pradéti derybas. \(\\

8.4. Sutardiai aikinti bei ginéams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé. ?7;/
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8.5. Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir iteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu,
faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais
adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

8.6. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienods te1smq galia, po vieng
kiekvienai Saliai.

8.7. Sutarties neatskiriami priedai:

8.7.1. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija, 17 lapy.

8.7.2. Sutarties 2 priedas — Paslaugy teikéjo pasifilymas (su visais paaigkinimais ir
papildymais), kompaktinis diskas, 1 vnt.

8.7.3. Sutarties 3 priedas — Paslaugy priémimo-perdavimo akto forma, 2 lapai.

9. SALIU REKVIZITAI

KLIENTAS PASLAUGU TEIKEJAS
Informatikos ir rySiy departamentas
prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos

Motorola Solutions Germany GmbH

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, kodas 188774822
Sventaragio g. 2, LT-01510 Vilnius

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, kodas 302495752
Telco Kreisel 1, 65510 Idstein, Germany

Tel. (8 5) 271 7177

Faks. (8 5) 271 8921

El pastas: ird@vrm.lt
A.s.LTO07 7300 0100 9338 1636
»Swedbank®, AB

Banko kodas 73000

Tel. (8 5) 231 4567

El. pastas:
areurgovt.de@motorolasolutions.com

IBAN DE21502109000214934027

SWIFT CITIDEFF

Citigroup Global Markets Deutschland AG &
Co. KGaA, Frankfurt

Sort Code 502 109 00

Account Number 0214934027
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Algis Galini



